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RETSAKTER VEDTAGET AF ORGANER OPRETTET VED
INTERNATIONALE AFTALER

AFGORELSE Nr. 1/2012 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU-LIBANON
den 17. september 2012

om fastlaeggelse af associeringsridets forretningsorden

(2012/655/EU)

ASSOCIERINGSRADET EU-LIBANON HAR —

under henvisning til Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af
en associering mellem Det Europeiske Fallesskab og dets
medlemsstater pd den ene side og Den Libanesiske Republik
pd den anden side (') (vaftalen«), sarlig artikel 74-81, og

ud fra folgende betragtninger:
(1)  Aftalen tridte i kraft den 1. april 2006.

2) I henhold til aftalens artikel 75 skal associeringsradet
fastsatte sin forretningsorden.

(3)  Associeringsradets forretningsorden ber derfor vedtages —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for associeringsrddet udeves pd skift for en
periode pd 12 mdneder ad gangen af en reprasentant for
formandskabet for Rddet for Den Europeiske Union pa Den
Europziske Unions og dens medlemsstaters vegne og en repra-
sentant for Den Libanesiske Republiks regering. Forste periode
begynder pa datoen for atholdelse af associeringsudvalgets forste
mede og slutter den 31. december samme &r.

Artikel 2
Moder

Associeringsrddet traeder sammen pd ministerplan en gang om
aret. Der kan efter anmodning fra en af parterne afholdes
seerlige moder i associeringsradet, hvis parterne er enige herom.

Medmindre parterne bliver enige om andet, holdes associerings-
rddets meder pé det sadvanlige sted for Radet for Den Euro-
paiske Unions samlinger pa datoer, som parterne er enige om.

Associeringsradets sekreteerer indkalder i fallesskab og efter
aftale med formanden for associeringsrddet til mederne i
associeringsradet.

Artikel 3
Repraesentation

Medlemmer af associeringsradet kan lade sig repraesentere, hvis
de er forhindret i at deltage i et mode. Et medlem skal, hvis han
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gnsker at lade sig reprasentere, meddele formanden navnet pa
den, der skal reprasentere ham, inden det made, hvor han lader
sig reprasentere.

Den, der reprasenterer et medlem af associeringsradet, udever
alle dette medlems rettigheder.

Artikel 4
Delegationer

Medlemmerne af associeringsrddet kan ledsages af embeds-
meand.

For hvert mede underrettes formanden om den planlagte
sammensatning af parternes delegationer.

En reprasentant fra Den Europeiske Investeringsbank kan
deltage som observater i associeringsrddets meder, ndr der er
spergsmdl vedrerende banken pd dagsordenen.

Associeringsrddet kan efter aftale mellem parterne indbyde ikke-
medlemmer til at deltage i moderne for at tilvejebringe oplys-
ninger om serlige forhold.

Artikel 5
Sekretariat

En tjenestemand i Generalsekretariatet for Radet for Den Euro-
paiske Union og en embedsmand i Den Libanesiske Republiks
ambassade i Bruxelles fungerer sammen som sekreterer for
associeringsradet.

Artikel 6
Korrespondance

Korrespondance til associeringsradet sendes til formanden for
associeringsradet pd Den Europaiske Unions Generalsekretariats
adresse.

De to sekretaerer sgrger for, at korrespondancen videresendes til
associeringsradets formand og om nedvendigt rundsendes til de
ovrige medlemmer af associeringsradet. Den rundsendte korre-
spondance sendes til Europa-Kommissionens Generalsekretariat,
medlemsstaternes faste reprasentationer og Den Libanesiske
Republiks ambassade i Bruxelles.
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Meddelelser fra associeringsradets formand sendes af de to
sekreterer til adressaterne og rundsendes om nedvendigt til
de ovrige medlemmer af associeringsrddet pd de i stk. 2
omhandlede adresser.

Artikel 7
Offentliggerelse

Meaderne i associeringsrddet er ikke offentlige, medmindre der
treeffes anden afgorelse.

Artikel 8
Dagsorden for mederne

1.  Formanden udarbejder en forelgbig dagsorden for hvert
mede. Associeringsradets sekretarer sender den til de adressater,
der er navnt i artikel 6, senest 15 dage inden medets begyn-
delse.

Den forelgbige dagsorden omfatter de emner, som formanden
senest 21 dage inden madets begyndelse har modtaget anmod-
ning om at f4 optaget pd dagsordenen; dog optages emner ikke
pd den forelgbige dagsorden, medmindre den fornedne doku-
mentation er fremsendt til sekreteererne inden udsendelsen af
dagsordenen.

Dagsordenen vedtages af associeringsrddet ved hvert medes
begyndelse. Et emne, som ikke findes pd den forelobige dags-
orden, kan optages pd dagsordenen, hvis parterne er enige
herom.

2. Formanden kan efter aftale med parterne afkorte de i stk.
1 naevnte frister for at tage hensyn til serlige omstendigheder.
Artikel 9
Protokol
De to sekreterer udarbejder et udkast til protokol til hvert

mode.

For hvert punkt pd dagsordenen indeholder protokollen
sedvanligvis oplysninger om:

a) dokumenter, der er forelagt associeringsradet

b) erkleringer, som et medlem af associeringsrddet har
anmodet om at fa optaget i protokollen

c) de afgorelser, erkleringer og konklusioner, der vedtages.

Udkastet til protokollen forelaegges associeringsradet til godken-
delse. Protokollen skal godkendes senest seks méneder efter
hvert mede i associeringsrddet. Den godkendte protokol under-
tegnes af formanden og de to sekretarer. Protokollen arkiveres
hos Generalsekretariatet for Ridet for Den Europaiske Union.
En bekreftet genpart sendes til hver af de adressater, der er
naevnt i artikel 6.

Artikel 10
Afgorelser og henstillinger

1. Associeringsradet traffer afgorelser og henstillinger ved
feelles overenskomst mellem parterne.

[ perioden mellem mederne kan associeringsradet traffe afgo-
relser eller vedtage henstillinger ved skriftlig procedure, hvis
begge parter er enige herom.

2. Associeringsridets afgerelser og henstillinger i henhold til
artikel 76 i aftalen, benaevnes henholdsvis »afgerelse« og »hen-
stilling« efterfulgt af et lobenummer, datoen for vedtagelsen og
en beskrivelse af emnet. I hver afgerelse angives datoen for dens
ikrafttraeden.

Associeringsradets afgarelser og henstillinger undertegnes af
formanden og autentificeres af de to sekretarer.

Afgorelser og henstillinger fremsendes til hver enkelt af de
adressater, der er nevnt i artikel 6.

Associeringsrddet kan beslutte, at dets afgorelser og henstillinger
skal offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende og i Den
Libanesiske Republiks statstidende.

Artikel 11
Sprog

Associeringsradets officielle sprog er de to parters officielle
sprog.

Medmindre der treeffes afgorelse om andet, vil associeringsradet
basere sine forhandlinger pd dokumenter, der er udarbejdet pa
disse sprog.

Artikel 12
Udgifter

Den Europaiske Union og Den Libanesiske Republik afholder
hver iser de udgifter, de har som folge af deres deltagelse i
associeringsradets meder, sdvel udgifter til personale, rejser og
underhold som udgifter til postforsendelser og telekommunika-
tion.

Udgifter til tolkning ved mederne og til oversettelse og repro-
duktion af dokumenter afholdes af Den Europaziske Union
bortset fra udgifter til tolkning eller oversattelse til eller fra
arabisk, som afholdes af Den Libanesiske Republik.

Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse
af mederne afholdes af den part, der er vart for mederne.

Artikel 13
Associeringsudvalg

1. Associeringsudvalget skal bistd associeringsradet i
udferelsen af dets opgaver. Udvalget bestdr af repreesentanter
for Europa-Kommissionen og af reprasentanter for medlem-
merne af Den Europaiske Union pa den ene side og af repra-
sentanter for Den Libanesiske Republiks regering pd den anden
side.
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2. Associeringsudvalget forbereder associeringsradets meder Artikel 14
og forhandlinger, overviger om nedvendigt gennemforelsen af krafttreed
associeringsrddets afgorelser og serger i almindelighed for, at Ikrafttraeden
der er kontinuitet i associeringsforbindelserne, og at aftalen Denne afgorelse treder i kraft pd dagen for vedtagelsen.
fungerer korrekt. Det behandler sporgsmél af enhver art, som
forelaegges det af associeringsradet eller som opstdr under den
daglige gennemforelse af aftalen. Det forelagger forslag eller
udkast til afgerelser eller henstillinger, der skal godkendes i
associeringsradet. Udferdiget i Bruxelles, den 17. september 2012.
3. 1 de tilfelde, hvor der i aftalen henvises til en forpligtelse
til eller mulighed for konsultation, kan en sidan konsultation
finde sted i associeringsudvalget. Konsultationen kan fortsatte i
associeringsradet, hvis begge parter er enige herom. Pé Associeringsridet EU-Libanons vegne
4. Associeringsudvalgets forretningsorden er knyttet til denne C. ASHTON

afgorelse. Formand
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BILAG

FORRETNINGSORDEN FOR ASSOCIERINGSUDVALGET EU-LIBANON

Artikel 1
Formandskab

Formandskabet for associeringsudvalget udeves pa skift for en periode pd 12 médneder ad gangen af en reprasentant for
Europa-Kommissionen pa den Europaiske Unions og dens medlemsstaters vegne og en reprasentant for Den Libanesiske
Republiks regering.

Forste periode begynder pa datoen for afholdelse af associeringsudvalgets forste mede og slutter den 31. december samme
ar.

Artikel 2

Moder

Associeringsudvalget holder made efter aftale mellem parterne, nir omstendighederne kraever det.
De enkelte mader i associeringsudvalget holdes pa et tidspunkt og et sted, som de to parter er enige om.
Associeringsudvalget treeder sammen efter indkaldelse fra formanden.

Artikel 3
Delegationer

Inden hvert mode underrettes formanden om den planlagte sammensatning af parternes delegationer.

Artikel 4
Sekretariat

En tjenestemand i Generalsekretariatet for Europa-Kommissionen og en embedsmand fra Den Libanesiske Republiks
regering fungerer sammen som sekreteerer for associeringsudvalget.

Alle meddelelser til eller fra formanden for associeringsudvalget i forbindelse med denne forretningsorden sendes til
sekretaererne for associeringsudvalget samt til sekretaererne og formanden for associeringsradet.

Artikel 5
Offentliggorelse

Maderne i associeringsudvalget er ikke offentlige, medmindre der traffes anden afgorelse.

Artikel 6
Dagsorden for mederne

1. Formanden udarbejder en forelobig dagsorden for hvert mede. Associeringsudvalgets sekretaerer sender den til de
adressater, der er naevnt i artikel 4, senest 15 dage inden medets begyndelse.

Den forelgbige dagsorden omfatter de emner, som formanden senest 21 dage inden medets begyndelse har modtaget
anmodning om at f& optaget pd dagsordenen; dog optages emner ikke pd den forelgbige dagsorden, medmindre den
fornedne dokumentation er fremsendt til sekretererne inden udsendelse af dagsordenen.

Associeringsudvalget kan anmode eksperter om at deltage i moderne for at tilvejebringe oplysninger om sarlige forhold.
Dagsordenen vedtages af associeringsudvalget ved hvert mades begyndelse.

Et punkt, som ikke findes pa den forelobige dagsorden, kan optages pd dagsordenen, hvis de to parter er enige herom.

2. Formanden kan, efter aftale med de to parter, afkorte de i stk. 1 navnte frister for at tage hensyn til serlige
omstaendigheder.

Artikel 7
Protokol

Der udarbejdes en protokol for hvert mede pd grundlag af formandens sammenfatning af de konklusioner, som
associeringsudvalget er ndet frem til.

Nar associeringsudvalget har godkendt protokollen, undertegnes den af formanden og de to sekreteerer og arkiveres derpé
af begge parter. En genpart af protokollen sendes til hver af de i artikel 4 nevnte adressater.
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Artikel 8
Forhandlingsprocedure

I de sarlige tilfelde, hvor associeringsudvalget i medfer af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem
Det Europaiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den ene side og Den Libanesiske Republik pa den anden side (')
(vaftalen«) er bemyndiget af associeringsradet til at traffe afgorelser ogfeller vedtage henstillinger, benaevnes disse akter
henholdsvis »afgerelse« og »henstilling, efterfulgt af et lobenummer, datoen for vedtagelsen og en beskrivelse af emnet.

Nér associeringsudvalget traffer en afgorelse, finder artikel 10 og 11 i Associeringsradet EU-Libanons afgerelse nr.
1/2012 om fastlaggelse af associeringsradets forretningsorden anvendelse med de fornedne @ndringer.

Associeringsudvalgets afgorelser og henstillinger fremsendes til de adressater, der er navnt i artikel 4.

Artikel 9
Udgifter

Hver part afholder de udgifter, de har som felge af deres deltagelse i meder i associeringsudvalget og i eventuelle
arbejdsgrupper, der matte blive nedsat i henhold til artikel 80 i aftalen, savel udgifter til personale, rejser og underhold
som udgifter til postforsendelser og telekommunikation.

Udgifter til tolkning ved mederne og til oversattelse og reproduktion af dokumenter afholdes af Den Europziske Union
bortset fra udgifter til tolkning ogfeller oversattelse til eller fra arabisk, som afholdes af Den Libanesiske Republik.

Andre udgifter i forbindelse med den materielle tilretteleeggelse af mederne afholdes af den part, der er veart for mederne.
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